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SAFETY INFORMATION

Failure to read these warnings may result in personal injury or vehicle damage.

Do not overload the locking jack stands beyond rated capacity. Overloading can cause damage to or failure of the jack stands. Position load on center of saddle
always using stands in pairs, on hard level surface capable of sustaining the load. Using stands on other than hard, level surfaces can result in instability and
possible loss of load.

OPERATION

1. Refer to your vehicle owner's manual for proper jacking lift point. This area of the vehicle is specified by the vehicle manufacturer.

2. Position stands under vehicle at points specified by vehicle manufacturer as proper load support points.

3. To adjust stands hold control lever up while lifting saddle shaft to desired height. Push control lever down to lock pawl into teeth located in center column.
Make sure pawl is fully engaged into teeth.

4. Carefully lower load onto stands. WARNING! Set both jack stands to the same height.

Fig. 1

Saddle

Center Column

Pawl

Control Lever

Tlalw]|nv]e

Locking Jack Stand
(2 pieces)

MAINTENANCE

1. Visual inspection shall be made before using the stands. Check for eracked welds,and missing and/or damaged parts. A stand that appears to be damaged
must me removed from service immediately.

2. Do not use jack stands as a long-term stand for the vehicle. Use them only'while making.repairs, then immediately lower vehicle to the ground.

SPECIFICATIONS
TECHNICAL DATA
Model BWR5229 BWR5023 BWR5123
Capacity 2 Tons 3 Tons 6 Tons
Working Height 265 - 430 (mm) 275 - 415 (mm) 385-610 (mm)
Tab. 2

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to the design and technical specifications of the products without prior notice, unless such changes significantly affect the performance and safety of
the products. The components described/illustrated on the pages of the manual you are holding in your hands may apply to other models in the manufacturer's product line with similar features and may not be
included in the product you have just purchased.

* To ensure the safety and reliability of the product and the validity of the warranty, all repair, inspection, repair or replacement work, including maintenance and special adjustments, must be performed only by
technicians of the manufacturer's authorized service department.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-supplied equipment may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and importer are not
responsible for injuries and damages resulting from the use of non-compliant equipment.
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08nyieg Acpaleiag

H un avdyvwon tTwv o8nyuwv ouTwV UIMOPEL Vo €XEL WG OMTOTEAECHO TIPOCWTILKO TPAUUATIONO 1 {NKL& 0TO OxNpa. Mnv unepdOPTWVETE TOUG YPUAOUG
aodaliong (otnpiypata) mépayv TG OVOUAOTLKNG XwpnTikotntag. H unepdodptwon prmopei va mpokaléoel BAABN i actoxia twv ypUAwv. TomoBethote to
dopTio 0To KEVTPO TNG GEAAG XPNOLUOTIOLWVTOC TTAVTA Ta otnpiypata avd evyn, o okAnpn emninedn emuddveta tkavy va avtééet to doptio. H xprion Bdoswv
o€ GAAEG EKTOG Ao OKANPEG, eminedeg emudaveleg urnopei va odnynoet oe aotabela kat mbavr) anwAela Tou dpoptiou.

Aetoupyia

1. Avatpé€te oto eyxelpidlo xpriong Tou oxAUATOg oag yia To KatdAnAo onueio avipwong tou ypuAou. Autr n meploxn Tou oxruatog kabopiletal and tov
KOTOLOKELAOTH TOU OXAUATOG.

2. TonoBeTroTe TG BACELS KATW OO TO OXNHA 0TA oNpeia TTou kaBopiovtal arod Tov KATOOKEVAOTH TOU OXHATOG WG KATAAANAQ onpeia oTApLENG tou dpoptiou.
3. M va puBpioete TG BATELG KPATHOTE TO LOXAS EAEYXOU TTPOG TA MAVW, EVW VU WVETE TOV A&ova TNG 0EAAG 0To eMBUPNTO VYOG, ZTIPWETE TO LOXAO EAEYXOU
TPOG TAL KATW yLa va aodaAoEL TO TLAOTPAKL oTa SOVTLA TTou BpiokovTtal oTtny KEVTPLKN KoAwva. BeBatwbeite dtL n kaotavia £xetL epumAakel mANpwG ota Sovtia.
4. KateBaote mpooekTikd To poptio mavw otig Baoelg. MPOEIAOMNOIHZH! Pubuiote kat tig Vo Bdoelg ypuAou oto idto Uoc.

2x. 1
1 | Zéha
2 | Kevtpikr) Kodwva
3 | Kaotavia
4 | Mox\og eAéyxou
M. 1
TpuAog otrpiéng
(2 Tepdyla)

Zuvtipnon
1. Npw amd TN XPAon Twv ypUAWV cuvIoTATal BLOUTEPWE £VaS OMTLKOG “€AeyxoG. EAEyETe yla paylopéveg OUYKOAANOELS Kal ylo TUARMATA TTOU
Aeimouv n/kat éxouv umootel {nuid. Evag ypUAog o omoiog daiveral va éxel wmootel {NULd TPEMEL va armooupBel apéowg amd tn Asttoupyia.

2. Mnv xpnolwgomoleite Toug ypUAOUG OTAPLENG WG  HOKPOTPOBEOHN Bdon “wio, TO OXnua. XPNOWWOTOLAOTE TOUG MOVO  KOTA TN
SLAPKELD  EKTEAEONG EMIOKELWV  Kal, aKoAoUBwC, adalpwvtag Toug YpUAOUG  oTPEng Kotefdote opéowg TO Oxnua oto  E€dadog.

Npodlaypadég
TeXViKd XapaKTnpLoTIKA
Movtélo BWR5229 BWR5023 BWR5123
Avtoxn 2 Tons 3 Tons 6 Tons
‘Yyog gpyaciag 265 - 430 (mm) 275 - 415 (mm) 385-610 (mm)
Mw. 2

* O kataokevaotig Statnpel o Sikaiwpa va mpoPaivel oe UIKPEG AANAYEG OTO OXESLAOHO KOL TLG TEXVIKEG TTPoSLaypadEg Twv PolovIwy Xwplg mponyoupevn ldomoinon, ekTtog v oL alayEg auTEG ennpedlovv
ONUAVTIKA TNV artddoon Kat TV aodEAELd TwV TIPOTOVTWY. Ta EEAPTHA AT TTOU TIEPLYPAdOVTAL / amELKOVI{OVTaL OTLG GEAIBEG TOU yXELPLOEIOL TTOU KPATATE OTA XEPLA 0OG UITOPEL VAL adopolV KAt GANA LOVTEAQ TNG OELPAG
TIPOLOVIWY TOU KATOLOKEVOLOTI LE TIOPOHOLOL XAPOKTNPLOTIKA KAl UTTOPEL vaL NV TIEPAABAvVOVTAL OTO TPOLOV TIOU HOALG QTTOKTHOOTE.

* Na va Staodahiotel n aohaAela katL n aglomotia Tou MPoiovTog KaL N LoxUG TNG yyUnong, OAEG oL Epyacieg EMOKEUNG, ETUOeWPNONG, eTSLOPBWONG 1 AVTIKATAOTAONG, CUMMEPAAUBAVOHEVNG TNG CUVTAHPNONG KAl
TWV ELSIKWY PUBPLCEWY, TIPETEL VAL EKTEAOUVTOL LOVO MO TEXVIKOUG TOU EEOUCLOSOTNHUEVOU TUNHATOG GEPPLG TOU KOTAOKELAOTH).

* XpnowomoLelte mavTa To TPOIoV e ToV MApeXOUEVO EEOTIALOUO. H AgLToupyla TOU TIPOIOVTOG UE N TIAPEXOUEVO EEOTIALOUO UTTOPEL VAL TIPOKAAETEL SUCAELTOUPYIES ) AKOWN Kat 6oBapolg TPAUUATIONOUG 1 Bdvato. O
KOTOLOKEVOLOTIG KA O ELCOYWYEAG SEV EUBUVOVTOL LA TPAUHATIOHOUG KAt {NILEG TTOU TIPOKUTITOLY amd T Xpron pn cupBatol eEOMALGHOU.
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REGLES DE SECURITE

Le fait de ne pas lire ces avertissements peut entrainer des blessures corporelles ou des dommages au véhicule.

Ne surchargez pas les crics a verrouillage au-dela de leur capacité nominale. Une surcharge peut entrainer des dommages ou une défaillance des crics. Placez
la charge au centre de la selle en utilisant toujours les béquilles par paires, sur une surface dure et plane capable de supporter la charge. L'utilisation de
béquilles sur des surfaces autres que dures et planes peut entrainer une instabilité et la perte éventuelle de la charge.

OPERATION

1. Consultez le manuel du propriétaire de votre véhicule pour connaitre le point de levage approprié. Cette zone du véhicule est spécifiée par le constructeur
du véhicule.

2. Placez les béquilles sous le véhicule aux points spécifiés par le constructeur du véhicule comme étant des points de support de charge appropriés.

3. Pour régler les béquilles, maintenez le levier de commande vers le haut tout en soulevant I'arbre de la selle a la hauteur désirée. Pousser le levier de
commande vers le bas pour verrouiller le cliquet dans les dents situées dans la colonne centrale. S'assurer que le cliquet est complétement engagé dans les
dents.

4. Abaissez avec précaution la charge sur les supports. AVERTISSEMENT ! Réglez les deux vérins a la méme hauteur.

Fig. 1

1 | Sellete

2 Collonne centrale

3 Cliquet

4 Levier de commande
Tab. 1

Support de cric verrouillable
(2 pieces)

ENTRETIEN

1. Un contréle visuel doit étre effectué avant d'utiliser les stands. Vérifiez |'absence.de soudures.fissurées et de pieces manquantes et/ou endommagées. Un
stand qui semble étre endommagé doit étre immédiatement mis hors service:

2. N'utilisez pas les béquilles comme support a long terme pour le véhicule. Ne les utilisez que pour effectuer des réparations, puis abaissez immédiatement
le véhicule au sol.

SPECIFICATIONS
SPECIFICATIONS
Model BWR5229 BWR5023 BWR5123
Capacité 2 Tons 3 Tons 6 Tons
Hauteur de travail 265 - 430 (mm) 275 - 415 (mm) 385-610 (mm)
Tab. 2

* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications mineures a la conception et aux spécifications techniques des produits sans préavis, sauf si ces modifications affectent de maniére significative les
performances et la sécurité des produits. Les composants décrits/illustrés sur les pages du manuel que vous tenez entre vos mains peuvent s'appliquer a d'autres modéles de la gamme de produits du fabricant
présentant des caractéristiques similaires et peuvent ne pas étre inclus dans le produit que vous venez d'acheter.

* Pour garantir la sécurité et la fiabilité du produit et |a validité de la garantie, tous les travaux de réparation, d'inspection, de réparation ou de remplacement, y compris I'entretien et les réglages spéciaux, doivent étre
effectués uniquement par des techniciens du service aprés-vente agréé du fabricant.

* Utilisez toujours le produit avec I'équipement fourni. L'utilisation du produit avec un équipement non fourni peut entrainer des dysfonctionnements, voire des blessures graves ou mortelles. Le fabricant et I'importateur
ne sont pas responsables des blessures et des dommages résultant de |'utilisation d'un équipement non conforme.
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REGOLE DI SUCUREZZA

La mancata lettura di queste avvertenze puo causare lesioni personali o danni al veicolo.

Non sovraccaricare i cavalletti di bloccaggio del martinetto oltre la capacita nominale. Il sovraccarico puo causare danni o guasti ai cavalletti. Posizionare il carico
al centro della sella utilizzando sempre i cavalletti in coppia, su una superficie dura e piana in grado di sostenere il carico. L'uso di cavalletti su superfici diverse
da quelle dure e piane puo causare instabilita e la possibile perdita del carico.

FUNZIONAMENTO

1. Consultare il manuale d'uso del veicolo per conoscere il punto di sollevamento corretto. Quest'area del veicolo e specificata dal costruttore del veicolo.

2. Posizionare i cavalletti sotto il veicolo nei punti specificati dal costruttore del veicolo come punti di supporto del carico.

3. Per regolare i cavalletti, tenere la leva di comando verso I'alto mentre si solleva I'albero della sella all'altezza desiderata. Spingere la leva di comando verso il
basso per bloccare il nottolino nei denti situati nella colonna centrale. Assicurarsi che il nottolino sia completamente inserito nei denti.

4. Abbassare con cautela il carico sui cavalletti. ATTENZIONE! Impostare entrambi i cavalletti del martinetto alla stessa altezza.

Fig. 1
1 | Sella
2 | Colonna Centrale
3 | Cricchetto
4 | Leva di commando
Tab. 1

Martinetto (con bloccaggio)
(2 pezzi)

MANUTENZIONE

1. Prima di utilizzare i cavalletti & necessario effettuare un'ispezione visiva. Controllare che non vi siano saldature incrinate e parti mancanti e/o danneggiate.
Un cavalletto che sembra danneggiato deve essere immediatamente rimosso dal servizio.

2. Non utilizzare i cavalletti per martinetti come supporto a lungo termine per. il veicolo. Usarlj solo durante le riparazioni, quindi abbassare immediatamente
il veicolo a terra

SPECIFICHE
DATI TECNICI

Modello

BWR5229

BWR5023

BWR5123

Capacita

2 Tons

3 Tons

6 Tons

Altezza di lavoro

265 - 430 (mm)

275 - 415 (mm)

385 - 610 (mm)

Tab. 2

* || produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori al design e alle specifiche tecniche dei prodotti senza preavviso, a meno che tali modifiche non influiscano significativamente sulle prestazioni e sulla
sicurezza dei prodotti. | componenti descritti/illustrati nelle pagine del manuale che avete tra le mani possono essere applicati ad altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero
non essere inclusi nel prodotto appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e |'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti gli interventi di riparazione, ispezione, riparazione o sostituzione, compresa la manutenzione e le regolazioni speciali, devono essere
eseguiti esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato dal produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con l'attrezzatura fornita. L'uso del prodotto con apparecchiature non fornite puo causare malfunzionamenti o addirittura lesioni gravi o morte. Il produttore e |'importatore non sono
responsabili per lesioni e danni derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.
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Mudopmauma 3a 6esonacHocT
HecnasBaHeTo Ha Te3un npeaynpeskaeHUs MOXKe Aa LOBeAe 40 Te/IeCHV NOBPeamr UAK NoBpesa Ha aBTomobua.

He npetoBapBaiiTe 3aK/104YBALLMTE CTOMKM 32 [YKEKOBE HAZ HOMMHAAHMA KanauumTeT. MpeToBapBaHeTO MOXe Aa LOBeAe A0 NOBpesa UM OTKa3 Ha CTOMKUTE
3a [)keKoBe. PasnosioxeTe ToBapa BbpXy LeHTbpa Ha CeA/10TO, KAaTo BUHArM 13Mno/a3BaTe CTOMKM MO 4BOMKM, BbpXy TBbPAA PaBHa NOBbPXHOCT, cnocobHa Aa
U3LbPKM ToBapa. M3noa3BaHETO Ha CTOMKM BbPXY APYru, OCBEH TBbPAM M PaBHU MOBLPXHOCTU, MOXKeE Aa AoBeje [0 HEeCTabUAHOCT U Bb3MOXKHa 3aryba Ha
ToBapa.

Onepauusa

1. BUKTe pbKOBOACTBOTO 3a EKCMI0aTaLma Ha aBTomobuna 3a NpaBuaHaTa ToYKa Ha nosauraHe. Tasu obnacT Ha aBTomobuAa e onpeaeneHa oT NPOU3BOAUTENA
Ha aBTomobwuAa.

2. Pasnonoxete CTOMKUTE NoOJ, aBTOMObBMAA B TOUKMTE, MOCOYEHU OT NPOU3BOAMTENA HA aBTOMOGMNA KaTO NOAXOAALLM TOYKM 3a NOALbPMKaHe Ha ToBapa.
3. 3a fa perynupate CTOMKWTe, 3aApbXKTe JIOCTa 3a yrnpaB/ieHMe Harope, AOKaToO NoBaurate ceAaskoBUA Ba/l HA KenaHaTa BUCOYMHA. M3byTaliTe nocTa 3a
ynpasneHve HafloNy, 3a ja 3acTornopuTe 3a10xb6ata B3b6KTe, Pa3no/ioKeHM B LLEEHTPaIHaTa KOIOHA. YBepeTe Ce, Ye KNtouasikaTa e Hamb/IHO 3aCToNopeHa B 3bbuTe.
4. BHMMaTENHO crycHeTe ToBapa Bbpxy cToikuTe. MPEAYNPEXAEHUE! HacTpoiite 1 ABeTe CTOMKM 33 A)KEKOBE Ha e4Ha U Cblua BUCOUYMHA.

dur. 1

Cenno

LleHTpanHa KonoHa

Nana

rlw N

Nocr 3a ynpasneHve

y
o
iR

3aKknouBaLLa ce CTOMKa 3a XK
(2 6pon)

MopppbrkKa

1. rlpe,ﬂ,vl M3N0N3BaHETO Ha CTONKMUTE ce M3BbpLIBA BM3Yya/iHA NPOBEpPKa. ['IposepeTe 3a HanNyKaHW 3aBapKn 1 aMnceawimn M/M}WI nospegeHn 4acTu. CTOﬁKa, KOATO
nsrnexaa nospeaeHa, TpﬂﬁBa He3abaBHO Aa Cce OTCTPaHW OT eKcn/ioaTauna.

2. He nsnonssaiite cTonkuTe 3a AXEeKOoBe KaTo Ab/Ir0CpoYHa CTOWKa 3a aBTOMOb6Ma: 13M0A3BaATE 1 Camo Mo Bpeme Ha M3BbpLUIBaHE HAa PEMOHTHU AGHHOCTM,
cnepn Koeto He3abaBHO cnycHete aBToMobuna Ha 3emsATa.

Cneuundukaumm
TexHUYecKn aHHn
Mopen BWR5229 BWR5023 BWR5123
Kanauurer 2 Tons 3 Tons 6 Tons
Pa6oTHa BUCOUYMHA 265 - 430 (mm) 275 - 415 (mm) 385-610 (mm)

Tab. 2

* MPOM3BOANTENAT CY 3aMa3Ba NPABOTO Aa NPaBU HE3HAUUTENHWM MPOMEHM B AU3aHA U TEXHWYECKUTE CreLndUKaLMmM Ha NPOAYKTATE 6e3 NpeABapuUTENHO YBEAOMIEHUE, OCBEH aKO Te3W MPOMEHM He 3acArar
3Ha4ynUTeNnHoO paﬁoTaTa v BesonacHocTTa Ha npoayKTuTe. KomnoreHTtute, OI'IMCaHM/MﬂDOCTpMpaHM Ha CTpaHMuuTe Ha PbKOBOACTBOTO, KOETO AbPXKWUTE B pbUETE CU, MOXe Aa Ce OTHACAT 3a Apyrv moaenu ot
NpoAyKTOBaTa IMHUA Ha NPpOU3BOAUTENA C HOAOﬁHM XapaKTePUCTUKU U MOXKe @ He Ca BK/IIOYEHW B TOKY-LLO 3aKyneHnAa NPOAYKT.

* 3a f1a ce rapaHTMpa He30nacHOCTTa 1 HaAEXAHOCTTa Ha MPOAYKTa W Ba/IMAHOCTTA Ha rapaHLMATA, BCUYKM PaboTh N0 PEMOHT, NPOBEPKa, NOMPaBKa UM 3aMAHA, BKAIOYUTENHO NOAAPBIKKA U CNEeLManH1 HacTpOKY,
TpAbBa [a ce U3BbPLUBAT CAMO OT TEXHULIM OT OTOPU3MUPAHMA CEPBM3EH OTAEN Ha NPOU3BOAUTENA.

* BuHaru usnonssaiiTe npogykTa C AoCTaBeHOTo obopyasaHe. Pabotata Ha MpoayKTa C HeaocTaBeHO o6opysaBaHe MOXe Ja AOBeAe [0 HEM3NPaBHOCTU UM [JOPU O CEPMO3HW HapaHABAHMA WU CMBPT.
MPON3BOANUTENAT U BHOCUTENAT HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3a HapaHABAHWA U LLETU, NPOM3THYALLM OT U3MO/3BAHETO HAa HECHOTBETCTBALLO Ha U3UCKBaHWATA 0BopyaBaHe.
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VARNOSTNE INFORMACIJE

Neupostevanje teh opozoril lahko povzroci telesne poskodbe ali poskodbe vozila.

Ne preobremenjujte blokirnih stojal za dvigalo nad nazivno zmogljivostjo. Preobremenitev lahko povzroci poskodbe ali okvaro stojala za dvigalo. Breme
postavite na sredino sedla, pri ¢emer stojala vedno uporabljajte v paru, na trdo ravno povrsino, ki lahko prenese breme. Uporaba stojal na drugih kot trdnih in
ravnih povrsinah lahko povzroci nestabilnost in morebitno izgubo tovora.

OPERACIJA

1. Pravilno dviZno tocko za dviganje preverite v priro¢niku lastnika vozila. To obmodje vozila je dolo¢eno s strani proizvajalca vozila.

2. Postavite stojala pod vozilo na tocke, ki jih je kot ustrezne tocke za podporo tovora dolocil proizvajalec vozila.

3. Za nastavitev stojal drzite krmilno rocico navzgor, medtem ko dvigujete sedalno gred na Zeleno visino. Potisnite krmilno rocico navzdol, da se zapah zaskoci v
zobce, ki se nahajajo v sredinskem stebricku. Prepricajte se, da je zapah v celoti vpet v zobce.

4. Previdno spustite tovor na stojala. OPOZORILO! Obe stojali za dvigalo nastavite na enako visino.

Sl.1

1 | Sedlo

2 Sredinski stolpec

3 Zavorna kljuka

4 Krmilna rocica
Tab. 1

Stojalo za zaklepanje dvigala
(2 kosa)

VZDRZEVANJE

1. Pred uporabo stojal se opravi vizualni pregled. Preverite, ali so zvarjisrazpokaniiiniali manjkajo in/ali so poskodovani. Stojalo, ki se zdi poskodovano, je treba
takoj odstraniti iz uporabe.

2. Stojala za dvigalo ne uporabljajte kot dolgoroéno stojalo za vozilo. Uporabljajte jih le med izvajanjem popravil, nato pa vozilo takoj spustite na tla.

SPECIFIKACIJE
TEHNIENI PODATKI
Model BWR5229 BWR5023 BWR5123
Zmogljivost 2 Tons 3 Tons 6 Tons

Delovna visina

265 - 430 (mm)

275 - 415 (mm)

385 - 610 (mm)

Tab. 2

* Proizvajalec si pridrzuje pravico do manjsih sprememb zasnove in tehniénih specifikacij izdelkov brez predhodnega obvestila, razen ¢e te spremembe bistveno vplivajo na delovanje in varnost izdelkov. Sestavni
deli, opisani/ilustrirani na straneh priro¢nika, ki ga drZite v rokah, se lahko nanasajo na druge modele v proizvajalcevi liniji izdelkov s podobnimi lastnostmi in morda niso vklju¢eni v izdelek, ki ste ga pravkar kupili.

* Da bi zagotovili varnost in zanesljivost izdelka ter veljavnost garancije, morajo vsa popravila, preglede, popravila ali zamenjave, vkljuéno z vzdrzevanjem in posebnimi nastavitvami, opravljati le tehniki proizvajaléevega
pooblascenega servisnega oddelka.

* Izdelek vedno uporabljajte s prilozeno opremo. Uporaba izdelka z opremo, ki ni prilozena, lahko povzroc¢i motnje v delovanju ali celo hude telesne poskodbe ali smrt. Proizvajalec in uvoznik ne odgovarjata za
poskodbe in $kodo, ki so posledica uporabe neustrezne opreme.
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INFORMATII DE SIGURANTA

Necitirea acestor avertismente poate duce la vatamari corporale sau la deteriorarea vehiculului.

Nu suprasolicitati suporturile de cric cu blocare peste capacitatea nominala. Supraincdrcarea poate provoca deteriorarea sau defectarea suporturilor de cric.
Pozitionati incarcatura pe centrul seii folosind intotdeauna suporturile in perechi, pe o suprafata dura si plana capabild sa sustind incarcatura. Utilizarea
standurilor pe alte suprafete decat cele dure si plane poate duce la instabilitate si la o posibilad pierdere a sarcinii.

OPERATIUNE

1. Consultati manualul de utilizare al vehiculului dumneavoastra pentru punctul de ridicare cu cric adecvat. Aceastd zona a vehiculului este specificata de
producatorul vehiculului.

2. Pozitionati suporturile sub vehicul in punctele specificate de producatorul vehiculului ca puncte de sustinere a incarcaturii adecvate.

3. Pentru a regla standurile, tineti maneta de comanda in sus in timp ce ridicati arborele de sa la inéltimea doritd. impingeti maneta

de comanda in jos pentru a bloca clichetul in dintii situati in coloana centrald. Asigurati-va ca zavorul este complet angajat in dinti.

4. Coborati cu grija incarcatura pe suporturi. AVERTISMENT! Reglati ambele suporturi de cric la aceeasi inaltime.

Fig. 1

Saua

Coloana centrala

Cataramad

Parghie de comanda

Tlalw]|nv]e

Suport de cric cu blocare
(2 bucati)

intretinere
1. Tnainte de a utiliza standurile, se efectueaza o inspectie vizuala. Se verificidaca exista suduri crapate si piese lipsa si/sau deteriorate. Un stativ care pare a fi

deteriorat trebuie scos imediat din uz.
2. Nu utilizati suporturile de cric ca suport pe termen lung pentru vehicul. Folositizle'numai in'timp ce efectuati reparatii, apoi coborati imediat vehiculul la sol.

SPECIFICATII
DATE TEHNICE
Model BWR5229 BWR5023 BWR5123
Capacitate 2 Tons 3 Tons 6 Tons
Tnaltimea de lucru 265 - 430 (mm) 275 - 415 (mm) 385-610 (mm)
Tab. 2

* Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari minore la designul si specificatiile tehnice ale produselor fara notificare prealabild, cu exceptia cazului in care aceste modificari afecteaza in mod semnificativ
performanta si siguranta produselor. Componentele descrise/ilustrate in paginile manualului pe care il tineti in méana se pot aplica altor modele din gama de produse ale producatorului cu caracteristici similare si este
posibil sa nu fie incluse in produsul pe care tocmai I-ati achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului, precum si valabilitatea garantiei, toate lucrarile de reparatii, inspectii, reparatii sau inlocuiri, inclusiv intretinerea si reglajele speciale, trebuie efectuate numai de
cdtre tehnicieni ai departamentului de service autorizat al producdtorului.

* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Functionarea produsului cu echipamente care nu sunt furnizate poate cauza defectiuni sau chiar vatdmari grave sau chiar moartea. Producatorul si
importatorul nu sunt responsabili pentru vatamadrile si daunele rezultate in urma utilizarii unui echipament neconform.
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INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Nepridrzavanje ovih upozorenja moze rezultirati osobnom ozljedom ili ostec¢enjem vozila.

Nemojte preopteretiti zakljuCavajuce stalke za dizanje iznad nazivene nosivosti. Preoptere¢enje moze uzrokovati ostecenje ili otkazivanje stalaka za dizanje.
PoloZite teret na srediste sedla uvijek koristeci stalke u parovima, na tvrdoj, ravnoj povrsini sposobnoj za podnosenje tereta. Koristenje stalaka na drugim
povrsinama osim tvrdih, ravnih mozZe rezultirati nestabilno$¢u i moguéim gubitkom tereta.

OPERACIA

1. Pogledajte prirucnik vlasnika vozila za pravilnu tocku podizanja dizalice. Ovo podrucje vozila odreduje proizvodac vozila.

2. Stavite stalke ispod vozila na to¢kama koje je proizvodac vozila odredio kao ispravne tocke za podrsku tereta.

3. Da biste prilagodili stalke, drZite polugu za kontrolu prema gore dok podizete osovinu sedla na Zeljenu visinu. Pritisnite polugu za kontrolu prema dolje da
biste zakljucali zublje u zupcanike smjestene u sredisnjem stupu.

Provijerite je li klin potpuno ukljué¢en u zube.

4. Pazljivo spustite teret na stalke. UPOZORENJE! Postavite oba stalaka za dizanje na istu visinu.

Slika 1
& 1 | Sedlo
2 | Sredisnja kolona
\ / 3 | Cegrtaljka
v H
4 Poluga za
i upravljanje
———}
— Tablica 1
Zakljucavajuci stalak za dizanje
= (2 komada) Slika 2
ODRZAVANJE

1. Vizualni pregled treba biti obavljen prije koristenja stalaka. Provjerite puknutezavare ithedostajuce i/ili osteéene dijelove. Stalak koji izgleda oStecen.
moram odmah ukloniti iz sluzbe.
2. Ne koristite postolje dizalice kao dugotrajno postolje za vozilo. Koristite ih samo'tijekompopravka, a zatim odmah spustite vozilo na tlo.

SPECIFIKACIJE
TEHNICKI PODACI
Model BWR5229 BWR5023 BWR5123
Kapacitet 2 Tona 3 Tona 6 Tona

Radna visina

265 - 430 (mm)

275 - 415 (mm)

385-610 (mm)

Tablica 2

* Proizvoda¢ zadrzava pravo na manje izmjene u dizajnu proizvoda i tehni¢kim specifikacijama bez prethodne najave, osim ako te promjene znacajno utjetu na performanse i sigurnost proizvoda. Dijelovi opisani /
ilustrirani na stranicama prirucnika koje drzite u rukama takoder se mogu odnositi na druge modele proizvodaceve linije proizvoda sa sli¢cnim znacajkama i mozda nece biti ukljuceni u proizvod koji ste upravo
nabavili.

* Kako bi se osigurala sigurnost i pouzdanost proizvoda i valjanost jamstva, sve popravke, inspekcijske ili zamjenske radove, ukljucujuci odrzavanje i posebne prilagodbe, smiju obavljati samo tehnicari ovlastenog
servisnog odjela proizvodaca.

* Uvijek koristite proizvod s isporu¢enom opremom. Rad proizvoda s neiskoristenom opremom moze uzrokovati kvarove ili ¢ak ozbiljne ozljede ili smrt. Proizvodac i uvoznik nisu odgovorni za ozljede i Stete
nastale uporabom nesukladne opreme.
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The instructions manual is also available in digital format on our website

¢ =2

www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search "Q" field.

Mropeite va Bpeite T1g 06nyleg Xpriong Kat o NAEKTPOVLK Hopdr| LECW TNG LOTOoEALSAG pag
www.nikolaoutools.com. Avantriote Ti¢ Le tov Kwdikd mpoidvtog oto nedio Avagitnon " Q" .





